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1. BENUTZERHANDBUCH

Das Handbuch dient dazu, lhnen zu helfen, sich mit dem Gerat und seinen Anwendungsmaoglichkeiten
vertraut zu machen. Es enthalt wesentliche Informationen fur den sicheren, sachgemal3en und
wirtschaftlichen Gebrauch des Gerats und tragt dazu bei, Gefahren zu vermeiden, Reparaturen und
Ausfalle zu minimieren sowie die Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Gerats zu steigern. Die Anleitung
sollte am Einsatzort des Gerats aufbewahrt werden.
AUFMERKSAMKEIT!
Machen Sie sich vor der Arbeit griindlich mit allen Komponenten des Geréts vertraut. Uben
Sie den Umgang mit dem Gerat und lassen Sie sich die Funktionen, die Bedienung und die
Techniken von einem erfahrenen Benutzer oder Fachmann erldutern. Stellen Sie sicher,
dass Sie das Gerat im Notfall umgehend ausschalten kénnen. Eine unsachgemale
Verwendung kann zu schweren Verletzungen fuhren.

AUFMERKSAMKEIT!
Verwenden Sie das Werkzeug nicht auf eine Weise, die von seinem vorgesehenen Zweck

abweicht.

2. BESCHREIBUNG DER SYMBOLE

AUFMERKSAMKEIT!

Bitte lesen Sie die Anleitung aufmerksam durch und befolgen Sie die enthaltenen

Anweisungen.

Das Tragen von Schutzhandschuhen wird empfohlen.

Es wird geraten, einen Gehdérschutz zu tragen.

Das Tragen eines Schutzhelms ist empfehlenswert.

Es wird geraten, eine Schutzbrille zu tragen.

Das Tragen einer Staubmaske wird empfohlen.

Das Gerat ist nicht fur die Nutzung durch Kinder vorgesehen.




3.SICHERHEIT

1.Der Arbeitsbereich sollte sauber, trocken und gut beleuchtet sein - Unordnung, Feuchtigkeit und
Dunkelheit erhéhen das Risiko von Unfallen.
2.Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren Fllssigkeiten, Gasen oder in staubigen
Umgebungen - dies kann zu Branden oder Explosionen fuhren.
3.Unbeteiligte Personen und Kinder sollten sich nicht in der Nahe des Arbeitsplatzes aufhalten, da
Ablenkungen zu einem Verlust der Kontrolle tGber das Werkzeug fuhren kénnen.
4.Entfernen Sie samtliche Gegenstande aus dem Arbeitsbereich, die die Arbeit behindern oder eine
Stolpergefahr darstellen kdnnten (z. B. Schrauben, Nagel, Werkzeuge).
5.Uberprufen Sie den technischen Zustand des Gerats - stellen Sie sicher, dass das Gehiuse
unversehrt ist, die Komponenten fest sitzen und der Schalter einwandfrei funktioniert.
6.Bei einem defekten oder klemmen Schalter darf das Werkzeug nicht verwendet werden - das Gerat
muss aul3er Betrieb genommen und repariert werden.
7.Stellen Sie vor dem Einlegen der Batterie sicher, dass der Netzschalter auf Aus steht, um eine
versehentliche Bedienung zu vermeiden.
8.Nach Arbeitsende oder vor dem Wechseln von Zubehdr sollten Sie den Akku vom Gerat trennen.
9.Halten Sie den Akku von metallischen Gegenstanden (z. B. Schlisseln, Nageln, Schrauben) fern -
dies kann zu Kurzschlissen der Kontakte und zu Branden fihren.
10.Zerlegen Sie den Akku nicht und setzen Sie ihn keiner hohen Temperatur, Feuer, Feuchtigkeit oder
direkter Sonneneinstrahlung aus - dies kann zu einer Explosion oder Beschadigung der Zellen
fahren.
11.Vermeiden Sie bei einem Elektrolytaustritt den Kontakt mit Haut und Augen, da die Substanz
Reizungen oder Verbrennungen hervorrufen kann.
12.Bei Kontakt die betroffene Stelle grundlich mit Wasser ausspulen und sollte die Flussigkeit in die
Augen gelangen, umgehend einen Arzt aufsuchen.
13.Verwenden Sie ausschlieRlich Original-Ladegerate und -Akkus des Herstellers zum Laden - die
Nutzung ungeeigneten Zubehérs kann zu Uberhitzung, Brand oder Schaden am Gerét fiihren.

SICHERHEIT BEIM UMGANG MIT DEM GERAT

1.Bleiben Sie fokussiert und gehen Sie mit gesundem Menschenverstand an die Arbeit - verwenden
Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder
Medikamenten stehen.

2.Kleiden Sie sich angemessen - vermeiden Sie weite Kleidung und Schmuck, und binden oder
stecken Sie lange Haare zusammen, um zu verhindern, dass sie in beweglichen Teilen hangen
bleiben.

3.Tragen Sie stets die der Arbeit angemessene persdnliche Schutzausristung - Schutzbrille,
Staubmaske, Gehdrschutz, Arbeitshandschuhe und rutschfeste Schuhe.

4. Verwenden Sie keine herkémmlichen Brillen oder Sonnenbrillen - sie bieten keinen ausreichenden
Augenschutz.

5.Achten Sie auf eine aufrechte Koérperhaltung - spreizen Sie die Beine und vermeiden Sie
unbequeme oder unnaturliche Positionen.

6.Halten Sie das Werkzeug fest, jedoch nicht zu fest - ein sanfter Griff gewahrleistet Kontrolle und
reduziert die Ermudung.

7.Halten Sie lhre Hande nicht unter das zu bearbeitende Material, sondern wahren Sie einen
angemessenen Abstand zur Arbeitsspitze.

8.Das Werkzeug kann vibrieren - bei langerem Gebrauch kénnen Verletzungen an Handen, Armen
oder Schultern auftreten. Daher sollten Sie regelmaliig Pausen einlegen.

9.Verwenden Sie ausschlieBlich Spitzen und Zubehér in einwandfreiem Zustand - beschadigte Spitzen
und Zubehorteile kdnnen wahrend des Gebrauchs brechen oder abfallen.

10.Uberprufen Sie regelméRig, ob sdmtliche Schrauben und Befestigungselemente ordnungsgemaR
angezogen sind - lockere Komponenten kénnen zu unkontrollierten Bewegungen des Gerats
fahren.
11.BerUhren Sie die Arbeitsspitzen nicht unmittelbar nach der Benutzung - sie kénnen heil3 sein und

ein Verbrennungsrisiko darstellen.



4. BAUELEMENTE

1.Schnellspannbohrfutter
2.Drehmomenteinstellung
3.Anderung des Arbeitsstils
4.Gangwechsel
5.Drehrichtungsschalter
6.Abstieg
7.Batterietrennschalter
8.Batterieanzeige
9.Batterie

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung 20V
Maximales Drehmoment 50 Nm
Anzahl der Gange 2
Bohrfunktionen NICHT
Kupplungseinstellung NICHT
Batteriekapazitat 2000 mAh
Batterieleistung 20V
Akku-Typ Lowe
Akkuladezeit 1 Stunde
Beleuchtung NICHT
Batterieladeanzeige NICHT
Kupplungseinstellung NICHT
Geschwindigkeit 1. Gang 500 U/min
Geschwindigkeit im zweiten Gang 1700 U/min
Bohrfutter NICHT




TECHNISCHE PARAMETER FUR UNTERSCHIEDLICHE BETRIEBSARTEN

ARBEITSMODUS

DREHZAHL
(U/min)

MAX.
DREHMOMENT

EMPFOHLENER
BOHRDURCHMESSER

EMPFOHLENE
KUPPLUNGSEINSTELLUNG

HINWEISE

Schrauben

0-500 (1. Gang)

bis 50 Nm

Schrauben bis @8 mm

Positionen 1-15

Far Holz, Kunststoff,
leichte Materialien;
hohere Einstellungen
far groRere und
hartere Schrauben.

Abschrauben

0-500 (1. Gang)

bis 50 Nm

Kupplung blockiert

Beim
Drehrichtungswechse
| verwenden; keine
Drehmomenteinstell
ung erforderlich.

Bohren

0-1700 (2. Gang)

bis 50 Nm

Holz: max. @30 mm;
Metall: max. @13 mm

Bohrmodus (ohne
Kupplung)

Zum Bohren in Holz
und Metall; nicht far
Beton ohne
Schlagfunktion
geeignet.

Schlagbohren

0-1700 U/min /
bis zu 27.000
Schlage/min

bis 50 Nm

Beton, Ziegel: max. @13

mm

Schlagmodus (ohne
Kupplung)

Zum Bohren in harte
Materialien (Beton,
Mauerwerk); nur im
Schlagmodus
verwenden.

BOHRSPITZEN

1.Auswahl des geeigneten Bohrers - Verwenden Sie den passenden Durchmesser und Typ des
Bohrers flUr das Material, das Sie bearbeiten mochten. Beispielsweise existieren Bohrer fir Holz,
Metall oder Beton in verschiedenen Formen und mit unterschiedlichen Schneiden.
2.Drehzahleinstellung - Passen Sie die Drehzahl des Schraubers an die jeweilige Materialart an. Zum
Bohren von Metall ist eine niedrigere Geschwindigkeit erforderlich als beim Bohren von Holz. In der
Regel ist eine reduzierte Geschwindigkeit vorteilhafter fir hartere Materialien, wahrend eine héhere

Geschwindigkeit fur weichere Materialien besser geeignet ist.

3.Verwendung einer Bohrmaschine auf einer stabilen Oberfliache - Halten Sie die Bohrmaschine
aufrecht und ruhig, um ein Verbiegen zu verhindern. Nutzen Sie Klemmen oder einen Schraubstock,
um das zu bearbeitende Material sicher zu fixieren.
4.Vorbohren und Pilotbohren - Bohren Sie zunachst ein kleineres Loch, um den gré3eren Bohrer zu
stabilisieren und das Risiko zu minimieren, dass der Bohrer bricht oder abrutscht.
5.Uberhitzungsschutz fiir Bohrer - Entfernen Sie den Bohrer regelmé&Rig aus dem Loch, um ihn
abzukiihlen und Spane zu beseitigen. Beim Bohren von Metallen kénnen Sie zudem Fett oder Ol
verwenden.
6.Kontrolle der Bohrtiefe - Nutzen Sie einen Bohrtiefenstopp oder kennzeichnen Sie lhren Bohrer
mit Klebeband, um die Bohrtiefe zu Gberwachen.
7.Sicherheit - Tragen Sie stets eine Schutzbrille und Arbeitshandschuhe. Achten Sie darauf, dass |hr
Arbeitsbereich frei von Hindernissen ist und das Material, in das Sie bohren, sicher fixiert ist.




6. ANWENDUNG DES GERATS

BATTERIELADEN

1.Entfernen Sie den Akku aus dem Schraubendreher, indem Sie die Entriegelungstaste betatigen.
Setzen Sie ihn in das entsprechende Ladegerat ein.

2.Stecken Sie das Ladegerat in die Steckdose. Die LED-Anzeige leuchtet rot, um den Ladevorgang
anzuzeigen. Warten Sie, bis die Anzeige grun wird (vollstandig aufgeladen).

3.Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats heraus, entnehmen Sie den Akku und setzen Sie ihn erneut
in den Schraubendreher ein. Lagern Sie die Batterie bei Nichtgebrauch an einem trockenen, kiihlen
Ort.

4.Der Akku kann wahrend des Ladevorgangs erhitzt werden.

DREHRICHTUNGSSCHALTER

Wahlen Sie die Drehrichtung mithilfe des Drehschalters aus.
a) linke Seite

b) rechte Seite

¢) die zentrale Position blockiert das Gerat

ABSTIEG

Das Gerat wird Uber den Trigger gestartet und gestoppt. Zudem bietet es eine Funktion zur
Geschwindigkeitsregelung.

GANGSCHALTER

Stellung 1: 0-500 U/min
Stellung 2: 0-1700 U/min

BETRIEBSARTEN

¢ Schrauben - Stellen Sie den Modusschalter auf ,Schrauben” (angezeigt durch ein Schraubensymbol
oder einen nach rechts zeigenden Pfeil). Wahlen Sie das geeignete Drehmoment aus und beginnen
Sie den Schraubvorgang durch leichtes Dricken des Power-Knopfes.

¢ Bohren - Stellen Sie den Modusschalter auf ,Bohren” (angezeigt durch ein Bohrersymbol). Wahlen
Sie den geeigneten Bohrer und das passende Drehmoment aus und beginnen Sie dann mit dem
Bohren, indem Sie den Einschaltknopf betatigen.

e Hammerbohren - Stellen Sie den Modusschalter auf ,Schlag” (angezeigt durch ein Hammersymbol).
Betatigen Sie den Einschaltknopf und beginnen Sie mit dem Bohren.

BOHRER- UND BITS-AUSTAUSCH

Das Gerat verfugt Uber ein Schnellspannbohrfutter, das einen einfachen Wechsel von Bohrern oder Bits
ermdoglicht. Drehen Sie den Griff im Uhrzeigersinn, um ihn zu 16sen, und gegen den Uhrzeigersinn, um
ihn zu befestigen. Achten Sie darauf, dass die Spitzen zentriert und im Halter gesichert sind.

SICHERHEIT

e Akkuschutz - Automatische Abschaltung des Ladegerats nach vollstandiger Aufladung und ein
Schutzsystem im Akku, das den Schrauber deaktiviert, wenn der Ladestand unter das
Mindestniveau sinkt.

o Uberlastungsschutz - Der Schraubendreher verfiigt (iber eine automatische Abschaltfunktion
sowie eine Reduzierung der Drehleistung, wenn der Schraub- oder Bohrwiderstand ein sicheres
Mal Uberschreitet.

e Uberhitzungsschutz - Ihr Schraubendreher kénnte mit einem integrierten Temperatursensor
ausgestattet sein, der das Gerat automatisch abschaltet oder die Leistung reduziert, sobald die
Temperatur kritische Werte Uberschreitet, um Schaden am Motor und anderen Komponenten zu
vermeiden.



7. AUFLADEN DES B-PRO-AKKU

e Der Akku wird vorgeladen geliefert, sollte jedoch vor der ersten Verwendung vollstandig aufgeladen
werden.

¢ SchlieBen Sie das Ladegerat an eine Steckdose an und setzen Sie den Akku in das Ladegerat ein.
Wenn alles ordnungsgemald funktioniert, leuchtet ein rotes Licht auf. Dieses erlischt, sobald der
Akku vollstandig aufgeladen ist, und leuchtet dann grin.

e Das vollstandige Aufladen des Akkus nimmt ungefahr eine Stunde in Anspruch. Erst wenn die grine
Anzeige leuchtet und signalisiert, dass der Akku vollstandig geladen ist, kann er aus dem Ladegerat
entfernt werden.

e Laden Sie keinen heiBen Akku auf, da dies eine charakteristische Eigenschaft von Lithium-lonen-
Akkus ist. Das Aufladen einer heilRen Batterie verringert ihre Lebensdauer. Vor dem Aufladen sollte
der Akku abkuhlen, was bei intensiver Nutzung des Werkzeugs mehrere Minuten in Anspruch
nehmen kann.

AUFMERKSAMKEIT!

Wenn die Ladeanzeige nicht aufleuchtet, Uberpriufen Sie, ob das Ladegerat
ordnungsgemald an die Steckdose angeschlossen und eingeschaltet ist, und stellen Sie
sicher, dass der Akku korrekt im Ladegerat sitzt.

AUSGABEAUFSCHLAG

Der Akku sollte vollstandig aufgeladen werden, und anschlieBend sollte das Werkzeug verwendet
werden, bis es nicht mehr funktioniert. Dieser Vorgang muss etwa viermal wiederholt werden, damit
der Akku seine maximale Leistungsfahigkeit erreicht (korrekte Initialisierung).

AUFMERKSAMKEIT!

Sowohl das Ladegerat als auch der Akku kénnen wahrend des Ladevorgangs Warme
entwickeln. Dies ist ein normales Phdnomen und sollte nicht als Problem angesehen
werden.

Der Ladevorgang sollte idealerweise bei Raumtemperatur durchgefuihrt werden.

Decken Sie das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs nicht ab und vermeiden Sie das
Laden des Akkus in direkter Sonneneinstrahlung oder in der Nahe von Warmequellen, um
eine Uberhitzung zu verhindern.

BATTERIE

Die Betriebsdauer nach einer vollstandigen Aufladung ist von der Art der durchgeflhrten Aktivitat
abhangig. Der Akku dieses Werkzeugs wurde fir eine maximale, stérungsfreie Lebensdauer konzipiert.
Wie alle Batterien unterliegt er jedoch einem naturlichen Verschleil3. Um die Lebensdauer Ihres Akkus
zu optimieren, wird empfohlen, ihn an einem kihlen Ort und vollstandig geladen zu lagern. Der Akku
sollte nicht im vollstandig entladenen Zustand aufbewahrt werden, sondern muss unmittelbar nach der
Entladung wieder aufgeladen werden. Alle Batterien verlieren schrittweise Energie, und je héher die
Umgebungstemperatur, desto schneller erfolgt diese Entladung. Wenn das Gerat langere Zeit nicht
genutzt wird, sollte der Akku alle ein bis zwei Monate aufgeladen werden, um seine Lebensdauer zu
verlangern.

LADEGERAT

Das Ladegerat ist ausschlielich zum Laden der dafir vorgesehenen Batterie zu verwenden. Das
Aufladen herkdmmlicher Batterien ist strikt untersagt. Bei Beschadigung der Ladekabel sind diese
umgehend auszutauschen. Das Ladegerat darf nicht mit Wasser in Kontakt kommen und darf nicht
zerlegt werden. Es ist ausschlie3lich fur den Innenbereich geeignet.



GESCHATZTE BETRIEBSDAUER MIT EINER EINZIGEN LADUNG

Bei mittlerer Belastung (z. B. Schrauben in Holz, 20-25 mm lang) ermdglicht der Akku einen
kontinuierlichen Betrieb von etwa 30-45 Minuten. Beim Bohren von Metall kann die
Betriebsdauer kirzer ausfallen (20-30 Minuten).

ZUSATZLICHE EMPFEHLUNGEN FUR BATTERIEN UND LADESYSTEME

Auf keinen Fall sollten Sie den Akku auseinandernehmen oder bei Temperaturen Gber 40 °C lagern.
Der Ladevorgang sollte bei einer Temperatur zwischen 4 und 40 °C mit einem fir den Batterietyp
geeigneten Ladegerat durchgefihrt werden. Die Entsorgung der verbrauchten Batterie sollte gemalR
den Richtlinien im Abschnitt ,Umweltschutz” erfolgen.

SchlieRBen Sie die Batteriepole nicht kurz, da der hohe Stromfluss zu einer Erwarmung fihren, das
Gehduse beschadigen oder einen Brand verursachen kann. Erhitzen Sie die Batterie nicht - eine
Temperatur von Uber 100 °C kann Schaden an inneren Dichtungen, Separatoren und
Polymerkomponenten, Elektrolytlecks, internen Kurzschlissen sowie einem Temperaturanstieg
verursachen, der Risse im Gehduse zur Folge haben kann. Zudem ist es untersagt, die Batterie ins
Feuer zu werfen, da dies zu einer Explosion oder Verbrennungen fihren kann.

Sollte Elektrolyt aus der Batterie austreten, entfernen Sie die ausgelaufene Flissigkeit vorsichtig mit
einem Tuch und vermeiden Sie dabei den Kontakt mit der Haut. Bei Kontakt des Elektrolyts mit Haut
oder Augen spulen Sie die betroffene Stelle sofort grindlich mit viel Wasser und neutralisieren Sie
sie anschlieBend mit einer milden Saure wie Zitronensaft oder Essig. Bei Augenkontakt spulen Sie
mindestens 10 Minuten lang mit klarem Wasser und suchen Sie anschliel3end einen Arzt auf.

Es wird geraten, den Kontakt zwischen den Polen unterschiedlicher Batterien zu vermeiden und die
Batterie aufgrund der Brandgefahr nicht im Mull zu entsorgen.

Neue oder lange gelagerte Akkus erreichen ihre volle Leistung erst nach mehreren Lade- und
Entladezyklen. In solchen Fallen wird empfohlen, die Batterien mit einem Strom zu laden, der einem
Zehntel ihrer Kapazitat entspricht, und zwar fur den in der Bedienungsanleitung angegebenen
Zeitraum (je nach Batterietyp 5 bis 16 Stunden). Der Akku sollte vor dem Laden Zimmertemperatur
erreichen. Das Laden bei Temperaturen unter 15 °C oder Uber 30 °C kann zu einer verringerten
Akkukapazitat fuhren. Es dauert etwa 2 Stunden, um die Temperatur von 0 °C auf 15 °C auf
Raumtemperatur zu stabilisieren, und die Temperatur muss sich sowohl auf der Oberflache als
auch im Inneren der Batterie stabilisieren. Beim Laden bei Temperaturen unter 0 °C oder tber 40 °C
erhoht sich die Gefahr der Selbstentladung. Bei Geraten, die fir den AulReneinsatz vorgesehen sind,
kann es bei Temperaturen unter 0 °C und tber 40 °C zu Funktionseinschrankungen kommen, was
zu einer schnellen Entladung der Batterie fuhren kann.



Bedienung: Lassen Sie den Akku nicht vollstandig entladen, da dies zu Schaden fihren kann. Bei
Sets mit mehreren Zellen durfen die Mindestspannungen der einzelnen Zellen (NiMH 1V, Li-Pol 3V,
Li-lon 3V, SLA 1,75 V) nicht unterschritten werden. Bei Nichteinhaltung dieser Grenzwerte kann es
zu einer Beschadigung des Akkus oder einer Reduzierung seiner Kapazitat kommen. Beispielsweise
betragt bei einer 12-V-NiMH-Batterie (bestehend aus 10 Zellen) die Gesamtspannung 10 V, wenn die
Spannung auf 1 V pro Zelle abfallt. Auch wenn der Akku bei dieser Spannung noch verwendet
werden kann, besteht die Gefahr einer Beschadigung und einer erheblichen Verkirzung seiner
Lebensdauer.

Die tatsachliche Lebensdauer der Batterie ist entscheidend von den Betriebsbedingungen
(Umgebungstemperatur, Lade- und Entladestrom usw.) abhangig. Unter optimalen Bedingungen
sollten Standardbatterien bis zu 500 Zyklen fur NiMH, bis zu 500 Zyklen fur SLA und 250-350 Zyklen
far Li-Pol und Li-lon erreichen. Das Lebensende wird durch einen Kapazitatsverlust von 30-40 % im
Vergleich zu einem neuen Akku definiert, was einem natirlichen Alterungsprozess der Zellen
entspricht und keinen Mangel darstellt.

Unter Selbstentladung versteht man den Prozess, bei dem eine Batterie wahrend der Lagerung
ihre Ladung verliert, was zu einem Ruckgang der an die Last gelieferten Spannung fihrt. Die Rate
der Selbstentladung ist von der Umgebungstemperatur abhangig - je héher die Temperatur, desto
schneller erfolgt die Entladung.

Lagerung: Akkus sollten im geladenen Zustand aufbewahrt und je nach Zellentyp regelmalRig (z. B.
alle 3 Monate) aufgeladen werden. Es wird empfohlen, Batterien bei Raumtemperatur in trockenen
Raumen zu lagern.

Lebensdauer: Hangt davon ab, wie Sie die Batterie pflegen. Die Missachtung der oben genannten
Empfehlungen fihrt zu einem Leistungsabfall und dazu, dass die Batterie durch eine neue ersetzt
werden muss. Durch den ordnungsgemalen Betrieb und das korrekte Laden sind eine lange
Lebensdauer und hohe Leistung des Akkus gewahrleistet.

Uberlastungswarnungen: Dieses Werkzeug ist nicht fiir das Bohren von sehr harten Materialien
wie Beton oder Baustahl geeignet. Bei langerer Uberlastung (z. B. durch GibermaRigen Druck) kann
es zu einer Uberhitzung des Motors, zu Schiaden am Getriebe oder zu einer dauerhaften
Leistungsminderung der Batterie kommen.




8. PROBLEM, POTENZIELLE URSACHE, LOSUNG

PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG

Leere Batterie. Laden Sie den Akku auf.

Das Gerat lasst Warten Sie, bis die Batterie abgekuhlt

sich nicht Uberhitzte Batterie. -
einschalten. _
Defekter Schalter. Service kontaktieren.
Stumpfer oder defekter Bohrer. Ersetzen Sie den Bohrer.
Das Gerit Zu hoher Druck. Druck verringern.
arbeitet Leere Batterie. Laden Sie den Akku auf.
langsam oder o . -
<chaltet sich Uberhitzte Batterie. Warten Sie, bis dlieStBatterle abgekuhlt
aus. .

Warten Sie, bis das Gerat vollstandig

Motor Uberhitzt. abgekahlt ist.

Vibr’lg'fif)r:wzx(/aauﬁ Der Bohrer, das Werkstiick oder die Stellen Sie sicher, dass der Bohrer und
ergewdhnliche Bohrmaschine sind nicht zentriert oder das Werkstlck zentriert sowie
& fehlerhaft montiert. ordnungsgemald befestigt sind.

Gerausche.

LISTE DER HAUFIGSTEN BENUTZERFEHLER

e Zu festes Anziehen der Schrauben — Risiko einer Beschadigung der Schraube, des Materials oder
des Getriebes.

e Das Verweilen der Batterie im vollstandig entladenen Zustand kann zu irreversiblen Schaden an den
Zellen fuhren.

e Verwendung falscher Bits und Bohrer — Nicht kompatible Spitzen kénnen das Bohrfutter
beschadigen, wahrend ungeeignete Bohrer das zu bearbeitende Material brechen oder zerstéren
kénnen.

e Gewaltsames Anziehen des Schraubendrehers — Uberhitzung des Motors, Schidden an der
Kupplung, beschleunigter Verschleild der Batterie.

¢ Arbeiten bei Nasse oder Regen — erhdhte Gefahr eines elektrischen Schlags, Kurzschlusses in der
Elektronik.

e Nichteinhalten von Arbeitspausen — Fehlende Pausen fiihren zur Uberhitzung des Akkus und
verklrzen dessen Lebensdauer.

e Das Laden einer heifen Batterie verringert ihre Kapazitat und reduziert ihre Lebensdauer.

¢ Arbeiten mit beschadigten Teilen (z. B. Blirsten, Griff) = Risiko eines gefahrlichen Gerateausfalls.
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9. LAGERUNG UND PFLEGE

1.Wenn Sie mit der Arbeit abgeschlossen haben, stellen Sie sicher, dass Sie das Werkzeug
ausschalten.
2.Trennen Sie den Akku und laden Sie ihn gegebenenfalls ausschlieBlich mit dem Original-Ladegerat
gemald den Vorgaben des Herstellers auf.
3.Bewahren Sie den Schraubendreher an einem trockenen und gut bellfteten Ort auf, fern von
Feuchtigkeit, Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung.
4.Vermeiden Sie die Lagerung des Akkus bei Temperaturen unter 0 °C oder Uber 40 °C.
5.Bewahren Sie das Werkzeug stets an einem sicheren Ort auf (z. B. in einem Koffer oder auf einem
Regal) und schitzen Sie es vor Stirzen oder Umkippen.
6.Wenn Sie das Werkzeug in einem Schrank oder einer Kiste lagern, stellen Sie sicher, dass nur
autorisierte Personen darauf zugreifen kénnen.
7.Bewahren Sie das Werkzeug nicht an Orten auf, die mechanischen Beschadigungen oder
UbermaRigen Vibrationen ausgesetzt werden.
8.Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch mit einer weichen Burste oder Druckluft, um
Staub und Schmutz zu entfernen. Vermeiden Sie die Verwendung von scharfen oder atzenden
Reinigungsmitteln.
9.Halten Sie die Luftungsoéffnungen und Bedienelemente stets sauber und frei von Verunreinigungen.
10.Uberprifen Sie regelmé&Rig den technischen Zustand des Werkzeugs, insbesondere den Bithalter,
die Bits, die Arbeitsspitzen und den Akkuzustand.
11.Schmieren Sie den Mechanismus gegebenenfalls gemalR den Herstelleranweisungen, um die
Lebensdauer des Werkzeugs zu maximieren.
12.Es wird geraten, alle paar Monate eine technische Uberpriifung in einem autorisierten Servicecenter
durchfihren zu lassen, insbesondere wenn der Schrauber intensiv genutzt wird oder unter
anspruchsvollen Bedingungen arbeitet.

10.GARANTIE

Die Garantie bleibt gultig, sofern die nachstehenden Regeln und Richtlinien eingehalten werden:

1.Garantiezeitraum: Uberpriifen Sie den vom Hersteller angegebenen Garantiezeitraum. Stellen Sie
sicher, dass Sie Zugang zu Kaufhachweisen wie einer Quittung oder Rechnung haben.

2.Einsatzbedingungen: Nutzen Sie das Werkzeug gemald seinem vorgesehenen Zweck und den
Empfehlungen des Herstellers in der Bedienungsanleitung. Bei unsachgemaler Verwendung kann
die Garantie erldschen.

3.Wartung und Instandhaltung: Fihren Sie regelmaRige Wartungen gemal3 der Bedienungsanleitung
durch. Zur Wartung zahlen das Reinigen, Schmieren und Uberprifen des technischen Zustands des
Werkzeugs. Unautorisierte Reparaturen kdnnen zum Erléschen Ihrer Garantie fuhren.

4.Umgebungsbedingungen: Verwenden Sie das Werkzeug unter optimalen Umgebungsbedingungen
und vermeiden Sie extreme Temperaturen, hohe Feuchtigkeit und UbermaRige Vibrationen, die die
Leistung des Werkzeugs beeintrachtigen konnten.

5.Dokumentation und Reklamation: Im Falle einer Reklamation bewahren Sie bitte lhren Kaufbeleg
sowie |hre Rechnung und die Garantieunterlagen auf. Fir die Klarung I|hrer Reklamation
kontaktieren Sie bitte das autorisierte Servicecenter des Herstellers.

Die Beachtung der oben genannten Garantiebedingungen sichert lhnen einen unbeschwerten Einsatz
des Werkzeugs und gewahrleistet bei technischen Problemen eine zlgige und effektive Bearbeitung
Ilhrer Garantieanspruche.

11. UMWELTSCHUTZ

Es ist nicht hinnehmbar, Elektrogerate im Mull zu entsorgen. Gemald der europaischen
Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektrowerkzeuge und Elektronik-Altgerate sowie deren
Umsetzung in nationales Recht mussen Elektrowerkzeuge separat gesammelt und an
Sammelstellen fur Sekundarrohstoffe abgegeben werden.
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1.USER MANUAL

The manual is designed to aid in familiarization with the device and its potential applications. It includes
essential instructions for the safe, proper, and economical use of the device, helping to prevent
hazards, minimize repairs and failures, and enhance the reliability and longevity of the device. The
manual should be stored in the location where the device is utilized.

ATTENTION!

Before operating the device, ensure you are well-acquainted with all its components.
Engage in practice sessions and seek guidance from an experienced user or specialist
regarding its functions, operation, and techniques. Confirm that you can swiftly deactivate
the device in case of an emergency. Improper usage may result in severe injury.

ATTENTION!
Utilize the tool solely in accordance with its intended purpose.

2. DESCRIPTION OF SYMBOLS

ATTENTION!

Please review the instructions meticulously and adhere to the guidelines provided therein.

Wearing protective gloves is recommended.

The use of hearing protection is recommended.

Wearing a protective helmet is recommended.
Wearing protective eyewear is recommended.

Wearing a dust mask is recommended.

@ The device is not designed for children.
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3.SAFETY

1.The workspace must be clean, dry, and well-lit; clutter, moisture, and darkness elevate the risk of
accidents.
2.Avoid using the device in proximity to flammable liquids, gases, or in dusty environments, as this
may result in fire or explosion.
3.Bystanders and children should be prohibited from approaching the work station, as distractions
may lead to a loss of control over the tool.
4. Eliminate all items from the workspace that could obstruct work or pose a tripping hazard (e.g.,
screws, nails, tools).
5.Examine the technical condition of the device—ensure that the casing is intact, the components are
secure, and the switch functions correctly.
6.Do not operate the tool if the switch is defective or unresponsive; the device must be removed from
service and repaired.
7.Before inserting the battery, ensure that the power button is in the off position to avoid any
accidental activation.
8.Upon completing your work or prior to changing accessories, please disconnect the battery from
the device.
9.Keep the battery away from metallic objects (e.g., keys, nails, screws) as this may result in short-
circuiting of the contacts and potential fire hazards.
10.Do not disassemble the battery or expose it to elevated temperatures, flames, moisture, or direct
sunlight, as this may result in an explosion or damage to the cells.
11.In the case of electrolyte leakage, refrain from contact with skin and eyes, as the substance may
cause irritation or burns.
12.In the event of contact, rinse the affected area with water, and if the liquid enters your eyes, seek
medical attention immediately.
13.Utilize only the original chargers and batteries provided by the manufacturer for charging; the use
of incompatible accessories may result in overheating, fire, or damage to the equipment.

SAFETY PRECAUTIONS WHEN OPERATING THE DEVICE

1.Maintain focus and exercise sound judgment while working—refrain from using the tool if you are
fatigued or under the influence of alcohol, drugs, or medication.

2.Wear suitable attire—eschew loose garments and jewelry, and secure or tuck away long hair to
prevent entanglement in moving components.

3.Always don personal protective equipment suitable for the specific task at hand—safety glasses, a
dust mask, hearing protection, work gloves, and footwear with non-slip soles.

4.Avoid using regular glasses or sunglasses, as they do not offer adequate eye protection.

5.Maintain a stable body posture - position your legs apart, and avoid working in uncomfortable or
unnatural positions.

6.Grip the tool securely, but avoid over-tightening; a gentle hold ensures control and minimizes
fatigue.

7.Avoid placing your hands beneath the material being processed; maintain a safe distance from the
working tip.

8.The device may vibrate; extended use could result in injuries to your hands, arms, or shoulders, so it
is advisable to take regular breaks.

9.Utilize only tips and accessories that are in good condition; damaged items may break or detach
during use.

10.Regularly verify that all screws and fasteners are securely tightened; loose components may lead to
uncontrolled movement of the device.
11.Avoid handling the working tips immediately after use, as they may be hot and present a burn

hazard.

13



4. CONSTRUCTION COMPONENTS

1.Keyless drill chuck
2.Torque modification
3.Transition of operational |
4.Shifting gears

5.Rotation direction selecto
6.Descent

7.Battery disconnection swi
8.Battery status indicator
9.Battery

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply voltage 20V
Maximum torque 50 Nm
Number of gears 2

Drilling operations NOT
Clutch calibration NOT
Battery capacity 2000 mAh
Battery capacity 20V
Battery classification Li-On
Battery recharge duration 1h
Lighting NOT
Battery charge status indicator NOT
Clutch calibration NOT
Speed in first gear 500 rpm
Speed in second gear 1700 rpm
Drill chuck NOT
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TECHNICAL SPECIFICATIONS FOR VARIOUS OPERATIONAL MODES

RECOMMENDED | RECOMMENDED
OPEAR:;:ENG SPEED (RPM) T(I;n:(';(l-JE DRILLING CLUTCH NOTES
DIAMETER SETTING
For wood, plastic, light
Screws up to @8 ials; i
Screwing 0-500 (1st gear) | upto 50 Nm P Positions 1-15 mat.erlals, use higher
mm settings for larger and
harder screws.
Use when changing
Unscrewing | 0-500 (1stgear) | upto50 Nm | — Clutch lock rotation dlr.ect|on; no
torque setting
required.
For drilling in wood
- 0-1700 (2nd Wood: max 930 “Drilling” mode anq metal; not
Drilling up to 50 Nm | mm; Metal: max . suitable for concrete
gear) (without clutch) i
13 mm without hammer
function.
0-1700 RPM / up ' ) ) For dr!lllng in hard
Hammer Concrete, brick: Hammer” mode materials (concrete
. to 27,000 up to 50 Nm . |
drilling . . max @13 mm (without clutch) masonry); only use in
impacts/min
hammer mode.

DRILLING GUIDELINES @

1.Selecting the Appropriate Drill Bit - Utilize the correct diameter and type of drill bit suited for the
material you intend to drill. For instance, drill bits designed for wood, metal, or concrete are
available in various shapes and configurations.

2.Speed setting - Modify the screwdriver's speed to accommodate the specific material type. Drilling
metal necessitates a slower speed compared to drilling wood. Generally, a reduced speed is
preferable for harder materials, while a higher speed is suitable for softer materials.

3.Using a Drill on a Stable Surface - Maintain the drill in a vertical and steady position to prevent
deflection. Employ clamps or a vice to securely hold the material being drilled.

4.Pre-drilling and pilot drilling - Create a smaller hole initially to stabilize the larger bit and minimize
the risk of breakage or slippage.

5.Protect your drill bit from overheating by regularly withdrawing it from the hole to allow for
cooling and the removal of chips. Additionally, consider applying grease or oil when drilling into
metal.

6.Drill Depth Control - Employ a drill depth stop or use tape to mark your drill for precise control of
drilling depth.

7.Safety - Always don safety glasses and work gloves. Ensure that the work area is free of
obstructions and that the material being drilled is securely fastened.
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6. UTILIZATION OF THE DEVICE

BATTERY RECHARGING

1.Remove the battery from the screwdriver by pressing the release button, then insert it into the
designated charger.

2.Insert the charger into the socket. The LED indicator will illuminate red, signifying that charging is in
progress. Wait until the indicator changes to green, indicating that the device is fully charged.

3.Disconnect the charger from the power source, remove the battery, and reinsert it into the
screwdriver. When not in use, store the battery in a cool, dry location.

4.The battery may become heated during the charging process.

ROTATION DIRECTION CHANGE

Choose the rotation direction by utilizing the rotation switch.
a) leftward direction

b) rightward direction

c) the central position obstructs the device

DESCENT

The device is activated and deactivated via the trigger. Additionally, it features a rotation speed control
function.

GEAR SHIFT

Position 1: 0-500 revolutions per minute
Position 2: 0-1700 revolutions per minute

MODES OF OPERATION

e Screwdriving - Adjust the mode switch to "screwdriving" (denoted by a screw icon or an arrow
pointing to the right). Choose the suitable torque and initiate screwdriving by gently pressing the
power button.

¢ Drilling - Position the mode switch to "drilling" (denoted by the drill icon). Choose the suitable drill
bit and torque, then initiate drilling by pressing the power button.

e Hammer Drilling - Adjust the mode switch to "hammer" (indicated by a hammer icon). Press the
power button and commence drilling.

REPLACING DRILLS AND BITS

The device features a keyless chuck that facilitates the changing of drills or bits. Rotate the chuck
clockwise to loosen and counterclockwise to secure. Ensure that the bits are properly centered and
firmly secured within the chuck.

SECURITY

e Battery protection - The charger automatically shuts down upon reaching a full charge,
complemented by a battery protection system that deactivates the screwdriver when the charge
level falls below the minimum threshold.

¢ Overload protection - The screwdriver features an automatic shut-off mechanism or a reduction in
rotational power when the resistance encountered during screwing or drilling surpasses a safe
threshold.

e Overheat protection - Your screwdriver may feature an integrated temperature sensor that
automatically deactivates the device or restricts power when temperatures surpass safe thresholds,
thereby safeguarding the motor and other components from potential damage.
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7. RECHARGING THE B-PRO BATTERY

e The battery is delivered pre-charged; however, it should be fully charged prior to initial use.

e Connect the charger to a wall outlet and insert the battery into the charger. If all is functioning
properly, the red light will illuminate, extinguishing once fully charged, at which point the green light
will activate.

e Charging the battery to full capacity requires approximately one hour. The battery may only be
removed from the charger once the green light illuminates, indicating that it is fully charged.

¢ Do not charge a hot battery, as this is a characteristic of lithium-ion batteries; charging a hot battery
will reduce its lifespan. The battery should be permitted to cool before charging, which may take
several minutes following extensive use of the tool.

ATTENTION!

If the charging indicator fails to illuminate, verify that the charger is securely connected to
the electrical outlet and powered on, and ensure that the battery is correctly positioned in
the charger.

INITIAL CHARGE

The battery must be fully charged before the tool is utilized until it ceases to function. This procedure
should be repeated approximately four times to ensure the battery achieves optimal performance
(proper initialization).

ATTENTION!

During the charging process, it is common for both the charger and the battery to generate
warmth. This phenomenon is entirely normal and should not be regarded as an issue.
Charging should ideally be conducted at room temperature.

Do not obstruct the charger during use, and refrain from charging the battery in direct
sunlight or near heat sources to prevent overheating.

BATTERY

The operating duration following a complete charge is contingent upon the nature of the tasks
performed. The battery in this tool is engineered to deliver optimal and reliable performance.
Nevertheless, like all batteries, it will degrade over time. To extend the battery's lifespan, it is advisable
to store it in a cool environment while fully charged. Avoid storing the battery in a completely
discharged state; recharge it promptly after use. All batteries gradually deplete energy, and elevated
ambient temperatures accelerate this discharge. If the tool remains unused for an extended period, the
battery should be recharged every month or two to enhance its longevity.

CHARGER

The charger is intended solely for charging the battery for which it was specifically designed. Charging
conventional batteries is strictly prohibited. If the charger cables are damaged, they must be replaced
without delay. The charger must not be exposed to water or disassembled. It is intended for indoor use
only.
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ESTIMATED OPERATIONAL DURATION ON A SINGLE CHARGE

With a medium load (e.g., screwing into wood, 20-25 mm in length), the battery provides
approximately 30-45 minutes of continuous operation. When drilling in metal, the duration may
be reduced to 20-30 minutes.

ADDITIONAL SUGGESTIONS FOR BATTERIES AND CHARGING

e Under no circumstances should the battery be disassembled or stored at temperatures exceeding

40 °C. Charging must occur within a temperature range of 4 to 40 °C, utilizing a charger compatible
with the specific battery type. The spent battery should be disposed of in accordance with the
guidelines outlined in the "Protecting the Environment" section.

Do not short-circuit the battery terminals, as the flow of high current may result in heating, casing
rupture, or fire. Avoid heating the battery; exceeding a temperature of 100 °C can damage internal
seals, separators, and polymer components, leading to electrolyte leakage, internal short circuits,
and increased temperature, which may cause casing rupture. Additionally, it is prohibited to throw
the battery into a fire, as this may result in an explosion or burns.

If the battery leaks electrolyte, carefully absorb the leak with a cloth, taking care to avoid skin
contact. Should the electrolyte come into contact with your skin or eyes, promptly wash the affected
area with copious amounts of water and subsequently neutralize with a mild acid, such as lemon
juice or vinegar. In the event of eye contact, rinse with clean water for a minimum of 10 minutes and
then seek medical attention.

It is advisable to prevent contact between the terminals of different batteries and to refrain from
disposing of batteries in the trash due to the potential fire hazard.

New batteries or those that have been stored for an extended period will achieve their full
capacity after several charge and discharge cycles. In such instances, it is advisable to charge the
batteries with a current equal to one-tenth of their capacity for the duration specified in the user
manual (ranging from 5 to 16 hours, depending on the battery type). Prior to charging, the battery
should be allowed to reach room temperature. Charging at temperatures below 15°C or above 30°C
may result in diminished battery capacity. It takes approximately 2 hours for the temperature to
stabilize from 0°C to room temperature, and this stabilization must occur both on the surface and
within the battery. Charging at temperatures below 0°C or above 40°C heightens the risk of self-
discharge. For devices designed for outdoor use, functionality may be compromised at
temperatures below 0°C and above 40°C, potentially leading to rapid battery discharge.
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Operation: It is imperative to prevent the battery from discharging completely, as this can lead to
damage. In the case of configurations comprising multiple cells, the voltage must not fall below the
minimum thresholds for each individual cell (NiMH 1V, Li-Pol 3V, Li-lon 3V, SLA 1.75V). Neglecting to
uphold these threshold values may result in battery damage or a decrease in capacity. For instance,
in a 12V NiMH battery (composed of 10 cells), if the voltage per cell declines to 1V, the total voltage
will amount to 10V. While the battery may still function at this voltage, there is a significant risk of
damage and a marked reduction in its lifespan.

The lifespan of a battery is significantly influenced by the conditions under which it operates,
including ambient temperature, charge, and discharge current. Standard batteries, when utilized
under appropriate conditions, can endure approximately 500 cycles for NiMH, 500 cycles for SLA,
and 250-350 cycles for Li-Pol and Li-lon. The end of a battery's life is typically marked by a reduction
in capacity of 30-40% relative to a new battery, a natural aging process of the cells that does not
indicate a defect.

Self-discharge refers to the phenomenon whereby a battery depletes its charge while in storage,
leading to a reduction in the voltage supplied to the receiver. The rate of self-discharge is influenced
by the surrounding temperature; as the temperature increases, the discharge rate accelerates.
Storage: Batteries ought to be maintained in a charged condition, with periodic recharging based
on the type of cells (e.g., every three months). It is advisable to store batteries at room temperature
in dry environments.

End of Life: The longevity of your battery is contingent upon the care it receives. Neglecting these
guidelines will lead to diminished performance, necessitating a replacement with a new battery.
Adhering to proper usage and charging practices will guarantee extended life and optimal
performance of your battery.

Overload Warnings: This tool is not intended for drilling into extremely hard materials, such as
concrete or structural steel. Prolonged overload (e.g., applying excessive force) may lead to motor
overheating, damage to the gear unit, or a permanent decline in battery performance.
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8. ISSUE, POTENTIAL CAUSE, REMEDY

PROBLEM

POTENTIAL CAUSE

SOLUTION

The device fails
to initiate.

Depleted battery.

Recharge the battery.

Overheated battery.

Allow the battery to cool down.

Malfunctioning switch.

Contact services.

The device is
operating
slowly or

shutting down.

Dull or compromised drill bit.

Replace the drill bit.

Excessive pressing force.

Decrease pressure.

Depleted battery.

Recharge the battery.

Overheated battery.

Allow the battery to cool down.

The engine has overheated.

Allow the device to cool down.

Intense
vibrations/unco
mmon sounds.

The drill, bit, or workpiece is misaligned or
improperly mounted.

Ensure that the drill and workpiece are
aligned and securely fastened.

LIST OF THE MOST PREVALENT USER ERRORS

e Over-tightening screws increases the risk of damaging the screw, material, or gear unit.

¢ Allowing the battery to become completely discharged can result in irreversible damage to the cells.

¢ Utilizing incompatible tips may damage the chuck, while inappropriate drills can fracture or ruin the
material being processed.

e Forcing the screwdriver can lead to engine overheating, clutch damage, and accelerated battery

wear.

e Working in damp or rainy conditions — heightened risk of electric shock and electronic short

circuits.

¢ Neglecting work breaks results in battery overheating and a reduction in its lifespan.
¢ Charging a hot battery diminishes its capacity and shortens its lifespan.
e Working with damaged components (e.g., brushes, handle) — risk of hazardous device malfunction.
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9. STORAGE AND MAINTENANCE

1.Upon completing your work, ensure that you switch off the tool.
2.Disconnect the battery and, if required, charge it exclusively with the original charger in accordance
with the manufacturer's guidelines.
3.Store the screwdriver in a dry, well-ventilated area, away from moisture, heat sources, and direct
sunlight.
4.Refrain from storing the battery at temperatures below 0°C or above 40°C.
5.Always store the tool in a secure position (e.g., in a case or on a shelf) to safeguard it from falling or
tipping over.
6.If you store the tool in a cabinet or box, ensure that access is restricted to authorized individuals
only.
7.Avoid storing the tool in areas susceptible to mechanical damage or excessive vibration.
8.After each use, remove dust and dirt from the tool with a soft brush or compressed air. Avoid using
harsh or corrosive cleaning agents.
9.Always maintain ventilation openings and control elements in a clean state, free from foreign
substances.
10.Regularly assess the technical condition of the tool, specifically the bit holder, bits, working tips, and
battery status.
11.If needed, lubricate the mechanism in accordance with the manufacturer's guidelines to promote
the longevity of the tool.
12.1t is advisable to conduct a technical inspection at an authorized service center every few months,
particularly if the screwdriver is used frequently or operates under challenging conditions.

10.WARRANTY

The warranty remains valid contingent upon adherence to the following rules and guidelines:

1.Warranty Period: Verify the warranty period specified by the manufacturer. Ensure you possess
proof of purchase documents, such as a receipt or invoice.

2.Terms of Use: Utilize the tool in alignment with its intended purpose and the manufacturer's
guidelines outlined in the operating instructions. Misuse may lead to the forfeiture of warranty.

3.Maintenance and Service: Conduct regular maintenance in accordance with the instruction manual.
This includes cleaning, lubricating, and assessing the tool's condition. Unauthorized repairs may
invalidate the warranty.

4.Environmental conditions: Utilize the tool under suitable environmental conditions, steering clear of
extreme temperatures, moisture, and excessive vibrations that could impair the tool's performance.

5.Documentation and Complaint Filing: To file a complaint, retain your receipt or invoice along with
warranty documentation. Reach out to an authorized manufacturer's service to address the issue.

Adherence to the aforementioned warranty conditions will guarantee that you can utilize the tool
without concern, and in the case of technical issues, warranty claims will be addressed promptly and
efficiently.

11. ENVIRONMENTAL CONSERVATION

It is prohibited to dispose of electrical devices in the regular trash. In compliance with the
European Directive 2012/19/EU regarding used power tools and electronic equipment, as
well as its incorporation into national legislation, power tools must be collected separately
and taken to designated collection points for secondary raw materials.
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1.INSTRUKCJA OBStUGI

Instrukcja ma na celu utatwienie zapoznania sie z urzadzeniem i jego mozliwosciami zastosowan.
Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczgce bezpiecznej, prawidtowej i ekonomicznej eksploatacji
urzgdzenia, pozwalajgce uniknac¢ zagrozen, ograniczy¢ naprawy i awarie oraz zwiekszy¢ niezawodnosc i
zywotnos¢ urzadzenia. Instrukcje nalezy przechowywac w miejscu pracy urzadzenia.

UWAGA!

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem doktadnie zapoznaj sie ze wszystkimi jego
elementami. Przecwicz obstuge urzadzenia i popro$ doswiadczonego uzytkownika lub
specjaliste o wyjasnienie jego funkcji, sposobu dziatania oraz technik pracy. Upewnij sie, ze
w razie nagtej potrzeby bedziesz w stanie natychmiast wytgczy¢ urzagdzenie. Nieprawidtowe
uzytkowanie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

UWAGA!
Nie wolno uzywac narzedzia w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem.

2.0PIS SYMBOLI

UWAGA!

Doktadnie przeczytaj instrukcje i postepuj zgodnie z zaleceniami w niej zawartymi.

Wskazane jest uzywanie rekawic ochronnych.

Wskazane jest uzywanie ochrony stuchu.

Wskazane jest uzywanie kasku ochronnego.

Wskazane jest uzywanie okularéw ochronnych.

Wskazane jest uzywanie maski przeciwpytowej.

Urzadzenie nieprzeznaczone dla dzieci.
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3.BEZPIECZENSTWO

1.Miejsce pracy powinno by¢ czyste, suche i dobrze osSwietlone - batagan, wilgo¢ i ciemnos¢
zwiekszajg ryzyko wypadku.
2.Nie uzywaj urzadzenia w poblizu tatwopalnych cieczy, gazéw ani w zapylonym srodowisku - moze to
prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu.
3.0soby postronne oraz dzieci nie powinny przebywaé¢ w poblizu stanowiska pracy - rozproszenie
uwagi grozi utrata kontroli nad narzedziem.
4.Usun z przestrzeni roboczej wszystkie przedmioty, ktére mogg utrudniac prace lub stwarzac ryzyko
potkniecia sie (np. sruby, gwozdzie, narzedzia).
5.Sprawdz stan techniczny urzadzenia - upewnij sie, ze obudowa nie jest uszkodzona, elementy nie sg
poluzowane, a wtgcznik dziata prawidtowo.
6.Nie uzywaj narzedzia, jesli wigcznik jest niesprawny lub zacina sie - takie urzgdzenie nalezy wytgczy¢
z uzytku i oddac¢ do naprawy.
7.Przed wiozeniem akumulatora upewnij sie, ze przycisk zasilania znajduje sie w pozycji wytgczonej -
zapobiega to przypadkowemu uruchomieniu.
8.Po zakonczeniu pracy lub przed wymiang akcesoriéw odtgcz akumulator od urzadzenia.
9.Akumulator przechowuj z dala od metalowych przedmiotéw (np. klucze, gwozdzie, sruby) - moze
dojs¢ do zwarcia stykdéw i pozaru.
10.Nie rozbieraj akumulatora ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur, ognia, wilgoci ani
bezposredniego Swiatta stonecznego - grozi to wybuchem lub uszkodzeniem ogniw.
11.W przypadku wycieku elektrolitu unikaj kontaktu ze skoérg i oczami - substancja moze dziatac
draznigco lub powodowac poparzenia.
12.W razie kontaktu przemyj miejsce wodg, a jesli ciecz dostanie sie do oczu - natychmiast skontaktuj
sie z lekarzem.
13.Do tadowania stosuj wytgcznie oryginalne tadowarki i akumulatory dostarczone przez producenta -
uzycie nieodpowiednich akcesoriow moze prowadzi¢ do przegrzania, pozaru lub uszkodzenia
sprzetu.

BEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY Z URZADZENIEM

1.Podczas pracy zachowaj petng koncentracje i kieruj sie zdrowym rozsgdkiem - nie uzywaj narzedzia,
gdy jestes zmeczony, pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekéw.

2.Ubierz sie odpowiednio - unikaj luznych ubran i bizuterii, a dlugie wtosy zwigz lub schowaj, aby nie
zostaty wciggniete przez ruchome czesci.

3.Zawsze uzywaj srodkdéw ochrony osobistej odpowiednich do rodzaju pracy - okularéw ochronnych,
maski przeciwpytowej, ochraniaczy stuchu, rekawic roboczych oraz obuwia z antyposlizgowa
podeszwa.

4.Nie uzywaj zwyktych okularéw ani przeciwstonecznych - nie zapewniajg ochrony wzroku.

5.Zachowaj stabilng pozycje ciata - rozstaw nogi, nie pracuj w niewygodnych lub nienaturalnych
pozycjach.

6.Chwytaj narzedzie pewnie, ale bez nadmiernego zaciskania - lekki uchwyt zapewnia kontrole i
redukuje zmeczenie.

7.Nie wktadaj rak pod obrabiany materiat - zachowuj bezpieczny dystans od kohcowki roboczej.

8.Narzedzie moze wibrowaé - dtugotrwata praca moze prowadzi¢ do urazéw dtoni, rgk lub ramion,
dlatego réb regularne przerwy.

9.Stosuj wytacznie koricowki i akcesoria w dobrym stanie technicznym - uszkodzone mogg sie ztamac
lub odpas¢ podczas pracy.

10.Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie sruby i mocowania sg odpowiednio dokrecone - poluzowane
elementy mogg powodowac niekontrolowane ruchy urzadzenia.
11.Nie dotykaj koncdéwek roboczych bezposrednio po pracy - moga by¢ rozgrzane i grozi¢

poparzeniem.
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4. ELEMENTY BUDOWY

1.Bezkluczowy uchwyt wiertta
2.Regulacja momentu obrotowego
3.Zmiana trybu pracy

4.Zmiana biegéw

5.Przetgcznik kierunku obrotéw
6.Spust

7.Przycisk odtgczania akumulatora
8.Wskaznik akumulatora
9.Akumulator

5. DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilajgce 20V
Maksymalny moment obrotowy 50 Nm
Liczba biegéw 2
Funkcje wiercenia TAK
Regulacja sprzegta TAK
Pojemnos¢ akumulatora 2000 mAh
Moc akumulatora 20V
Rodzaj akumulatora Li-On
Czas tadowania akumulatora 1h
Oswietlenie TAK
Wskaznik natadowania baterii TAK
Regulacja sprzegta TAK
Obroty 1 bieg 500 obr/min

Obroty 2 bieg

1700 obr/min

Uchwyt wiertarski

TAK
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PARAMETRY TECHNICZNE DLA ROZNYCH TRYBOW PRACY

TRYB PREDKOSC MAX. Z’ALECANA ZALECANE UWAGH
PRACY OBR/MIN MOMENT SREDNICA USTAWIENIE
OBROTOWY | WIERCENIA SPRZEGLA
Do drewna, plastiku,
lekkich materiatow;
Wkrety do @8 !
Wkrecanie | 0-500 (1. bieg) do 50 Nm mme Y Pozycje 1-15 wyzsze ustawienia dla
wiekszych i
twardszych wkretow.
- ' Blokada U.zywac przy zmianie
Wykrecanie | 0-500 (1. bieg) do 50 Nm — <orzecta kierunku; nie wymaga
Preeg ustawienia momentu.
Drewno: max Do wierceniaw
@30 mm, Tryb drewnie, metalu; nie
Wiercenie 0-1700 (2. bieg) | do 50 Nm o ,wiercenie” 3 '
Metal: max (bez sprzegta) stosowac do betonu
@13 mm bez udaru.
Do wierceniaw
Wiercenie z 0-1700 obr/min Beton, cegta: Tryb ,udar” twardych materia’racb
/ do 27,000 do 50 Nm (beton, mur); uzywac
udarem , . max @13 mm | (bez sprzegta) ) i
udaréw/min wytgcznie w trybie z
udarem.

PORADY DOTYCZACE WIERCENIA

1.Wyboér odpowiedniego wiertta - Uzywaj wiertet o odpowiedniej srednicy i rodzaju do materiatu,
ktéry zamierzasz wierci¢. Na przyktad, wiertta do drewna, metalu lub betonu maja rézne ksztatty i

ostrza.

2.Ustawienie predkosci obrotowej - Dostosuj predkos¢ obrotowg wkretarki do rodzaju materiatu.
Wiercenie w metalu wymaga mniejszej predkosci niz wiercenie w drewnie. Zazwyczaj nizsza
predkosc jest lepsza dla twardszych materiatéw, a wyzsza dla materiatow miekszych.

3.Uzywanie wiertarki na stabilnym podtozu - Trzymaj wkretarke prosto i pewnie, aby uniknac
odchylen. Uzywaj uchwytéw lub imadta, aby stabilnie mocowaé¢ materiat, w ktory wiercisz.

4.Wiercenie wstepne i pilotazowe - Wykonaj najpierw mniejszy otwér, aby ustabilizowa¢ wieksze
wiertto i zmniejszy¢ ryzyko tamania lub $lizgania sie wiertta.

5.0chrona przed przegrzaniem wiertta - Regularnie wyjmuj wiertto z otworu, aby je schtodzi€ i
usung¢ widry. Mozesz takze stosowac¢ smar lub olej, jesli wiercisz w metalach.

6.Kontrola gtebokosci wiercenia - Uzywaj ogranicznika gtebokosci wiertta lub oznacz na wiertle
tasmg, aby kontrolowac gtebokos¢ wiercenia.

7.Bezpieczenstwo - Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i rekawic roboczych. Upewnij sie, ze obszar
pracy jest wolny od przeszkod, a materiat, w ktéry wiercisz, jest dobrze zamocowany.
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6.KORZYSTANIE Z URZADZENIA

LADOWANIE AKUMULATORA

1.Wyjmij akumulator z wkretarki, naciskajgc przycisk zwalniajgcy. Wt6z go do odpowiedniej tadowarki.

2.Podtgcz tadowarke do gniazdka. Wskaznik LED zapali sie na czerwono, sygnalizujgc tadowanie.
Poczekaj, az wskaznik zmieni kolor na zielony (petne natadowanie).

3.0dtacz tadowarke od zasilania, wyjmij akumulator i wt6z go z powrotem do wkretarki. Przechowu;j
akumulator w suchym, chtodnym miejscu, jesli nie jest uzywany.

4.Akumulator podczas tadowania moze sie nagrzewac.

PRZELACZNIK KIERUNKU OBROTOW

Wybierz kierunek obrotéw przy uzyciu przetgcznika obrotow.
a) kierunek w lewo

b) kierunek w prawo

) pozycja srodkowa blokuje urzgdzenie

SPUST

Urzadzenie jest uruchamiane i zatrzymywane za pomocg spustu. Posiada on takze funkcje sterowania
predkoscig obrotow.

PRZELACZNIK BIEGU

Pozycja 1: 0-500 obr/min
Pozycja 2: 0-1700 obr/min

TRYBY DZIALANIA

e Wkrecanie - Ustaw przetgcznik trybu na "wkrecanie" (oznaczony ikong S$ruby lub strzatka
wskazujacg w prawo). Wybierz odpowiedni moment obrotowy i rozpocznij wkrecanie, delikatnie
naciskajgc przycisk wtgcznika.

¢ Wiercenie - Ustaw przetacznik trybu na "wiercenie" (oznaczony ikong wiertta). Wybierz odpowiednie
wiertto i moment obrotowy, a nastepnie rozpocznij wiercenie, naciskajgc przycisk wtgcznika.

e Wiercenie z udarem - Ustaw przetgcznik trybu na "udar" (oznaczony ikong miotka). Nacisnij
przycisk wigcznika, rozpoczgc wiercenie.

WYMIANA WIERTEL | BITOW

Urzadzenie wyposazone jest w bezkluczowy uchwyt, ktéry pozwala na wymiane wiertet lub bitow.
Przekre¢ uchwyt w prawo w celu odkrecenia, w lewo w celu dokrecenia. Upewnij sie, ze koncowki
zostaty umieszczone centralnie i sg zabezpieczone w uchwycie.

ZABEZPIECZENIA

e Zabezpieczenie akumulatora - Automatyczne wytgczenie tadowarki po petnym natadowaniu oraz
uktad zabezpieczajacy w akumulatorze, ktéry wytgcza wkretarke, gdy poziom natadowania spada
ponizej minimalnego poziomu.

e Ochrona przed przecigzeniem - Wkretarka wyposazona jest w funkcje automatycznego wytgczenia
lub zmniejszenia mocy obrotowej, gdy opér wkrecania lub wiercenia przekracza bezpieczny poziom.

¢ Ochrona przed przegrzaniem - Wkretarka moze posiada¢ wbudowany czujnik temperatury, ktéry
automatycznie wytgcza urzadzenie lub ogranicza moc, gdy temperatura przekracza bezpieczny
poziom, aby zapobiec uszkodzeniu silnika i innych komponentow.
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7. LADOWANIE AKUMULATORA B-PRO

e Akumulator dostarczany jest wstepnie natadowany, jednak przed pierwszym uzyciem powinien by¢
catkowicie natadowany.

e Podtagcz tadowarke do gniazdka elektrycznego i umies¢ akumulator w tadowarce. Jesli wszystko
przebiega prawidtowo, zapali sie czerwona lampka, ktéra zgasnie po petnym natadowaniu, a
nastepnie zapali sie lampka zielona.

e Petne natadowanie akumulatora trwa okoto godziny. Akumulator mozna wyjg¢ z tadowarki dopiero
po zapaleniu sie zielonej lampki, co oznacza, ze jest on w petni natadowany.

¢ Nie nalezy tadowac rozgrzanego akumulatora, poniewaz jest to wiasciwos¢ akumulatoréw litowo-
jonowych; tadowanie rozgrzanego akumulatora skraca jego zywotnos¢. Akumulator powinien
ostygnac przed rozpoczeciem tadowania, co moze zajg¢ kilka minut po intensywnym uzytkowaniu
narzedzia.

UWAGA!

Jesli lampka tadowania sie nie zapala, nalezy sprawdzi¢, czy tadowarka jest poprawnie
podtgczona do gniazdka elektrycznego i wigczona, a takze upewnic sie, ze akumulator zostat
prawidtowo umieszczony w tadowarce.

LADOWANIE INICJUJACE

Akumulator powinien zosta¢ w petni natadowany, a nastepnie narzedzie nalezy uzywa¢ do chwili, gdy
przestanie dziata¢. Proces ten nalezy powt6rzy¢ okoto 4 razy, aby akumulator osiggnat maksymalng
wydajnos¢ (prawidtowa inicjalizacja).

UWAGA!

Podczas tadowania zaréwno tadowarka, jak i akumulator moga sie nagrzewac. Jest to
naturalny objaw i nie nalezy uwazac tego na problem.

Jezeli istnieje taka mozliwos¢, to tadowanie powinno odbywad sie w temperaturze
pokojowe;j.

Nie wolno przykrywa¢ tadowarki w trakcie ftadowania ani tadowal akumulatora w
bezposrednim stoncu i sgsiedztwie zrédet gorgca, aby nie doszto do przegrzania.

AKUMULATOR

Czas pracy po petnym natadowaniu zalezy od rodzaju wykonywanych czynnosci. Akumulator w tym
narzedziu zostat zaprojektowany tak, aby zapewnic¢ jego maksymalng i bezawaryjng zywotnos¢. Jednak,
jak w przypadku wszystkich akumulatoréw, z czasem ulega on zuzyciu. Aby jak najdtuzej zachowacd
zywotnos¢ akumulatora, zaleca sie przechowywanie go w chtodnym miejscu, w petni natadowanego.
Nie wolno przechowywa¢ akumulatora w stanie catkowitego roztadowania - nalezy go natadowa¢ od
razu po roztadowaniu. Wszystkie akumulatory stopniowo tracg energie, a im wyzsza temperatura
otoczenia, tym szybciej nastepuje to roztadowanie. W przypadku dtuzszego okresu nieuzywania
urzgdzenia, akumulator powinien by¢ dotadowywany co miesigc lub dwa, aby wydtuzy¢ jego zywotnosc.

LADOWARKA

tadowarka powinna by¢ uzywana wytacznie do tadowania akumulatora, dla ktoérego zostata
zaprojektowana. Absolutnie zabronione jest tadowanie tradycyjnych baterii. W przypadku uszkodzenia
kabli tadowarki, nalezy je niezwtocznie wymieni¢. tadowarka nie moze mie¢ kontaktu z wodg ani by¢
rozmontowywana. Powinna by¢ uzywana wytgcznie wewngtrz pomieszczen.
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ORIENTACYJNY CZAS PRACY NA JEDNYM tADOWANIU

Przy $rednim obcigzeniu (np. wkrecanie w drewno, 20-25 mm dtugosci) akumulator pozwala na
okoto 30-45 minut ciggtej pracy. W przypadku wiercenia w metalu czas moze by¢ krétszy (20-30
minut).

DODATKOWE ZALECENIA DOTYCZACE AKUMULATOROW | tADOWANIA

Pod zadnym pozorem nie nalezy demontowa¢ akumulatora ani przechowywac go w temperaturze
wyzszej niz 40 °C. tadowanie powinno odbywac sie w temperaturze od 4 do 40 °C, przy uzyciu
tadowarki odpowiedniej dla danego typu akumulatora. Zuzyty akumulator nalezy zutylizowac
zgodnie z wytycznymi zawartymi w sekcji "Ochrona srodowiska naturalnego".

Nie wolno zwiera¢ biegunéw akumulatora, gdyz przeptyw pradu o duzej mocy moze spowodowac
nagrzewanie, pekniecie obudowy lub pozar. Nie nalezy podgrzewa¢ akumulatora - przekroczenie
temperatury 100 °C moze prowadzi¢ do uszkodzenia wewnetrznych uszczelnien, separatoréw i
komponentéw polimerowych, wycieku elektrolitu, zwarcia wewnetrznego oraz wzrostu temperatury,
co grozi peknieciem obudowy. Zakazane jest réwniez wrzucanie akumulatora do ognia, poniewaz
moze to spowodowac eksplozje lub poparzenia.

W przypadku wycieku elektrolitu z akumulatora, nalezy ostroznie usung¢ wyciek za pomocg szmatki,
unikajgc kontaktu ze skéra. Jesli elektrolit dostanie sie na skére lub do oczu, natychmiast nalezy
przemy¢ miejsce duzg iloscig wody, a nastepnie zneutralizowac¢ kwasem o tagodnym dziataniu, np.
sokiem z cytryny lub octem. W przypadku kontaktu z oczami, przeptukiwa¢ je czysta wodg przez co
najmniej 10 minut, a nastepnie skonsultowac sie z lekarzem.

Zaleca sie unikac kontaktu biegundw roznych akumulatoréw oraz nie wyrzuca¢ akumulatora do
Smieci ze wzgledu na ryzyko pozaru.

Nowe akumulatory lub te przechowywane przez dtuzszy czas osiggajg petna wydajnos¢ po
przejsciu kilku cykli tadowania i roztadowania. W takich przypadkach zaleca sie tadowanie
akumulatoréw prgdem réwnym jednej dziesigtej ich pojemnosci, przez okres wskazany w instrukcji
obstugi (od 5 do 16 godzin, w zaleznosci od rodzaju akumulatora). Przed rozpoczeciem tadowania
akumulator powinien osiggna¢ temperature pokojowg. tadowanie w temperaturze ponizej 15°C lub
powyzej 30°C moze prowadzi¢ do zmniejszenia pojemnosci akumulatora. Stabilizacja temperatury
od 0°C do 15°C do poziomu pokojowego trwa okoto 2 godzin, a temperatura musi sie ustabilizowac
zardéwno na powierzchni, jak i wewnatrz akumulatora. tadowanie w temperaturach ponizej 0°C lub
powyzej 40°C zwieksza ryzyko samoroztadowania. W przypadku urzgdzen przeznaczonych do uzytku
na zewnatrz, w temperaturach ponizej 0°C i powyzej 40°C moze dojs¢ do ograniczenia
funkcjonalnosci, co moze skutkowac szybkim roztadowaniem akumulatora.
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Eksploatacja: Nie nalezy dopuszcza¢ do catkowitego roztadowania akumulatora, gdyz moze to
prowadzi¢ do jego uszkodzenia. W przypadku zestawodw sktadajgcych sie z kilku ogniw, nie mozna
pozwoli¢, aby napiecie spadto ponizej minimalnych wartosci dla poszczegélnych ogniw (NiMH 1V, Li-
Pol 3V, Li-lon 3V, SLA 1,75V). Niezachowanie tych wartosci progowych moze skutkowac
uszkodzeniem akumulatora lub zmniejszeniem jego pojemnosci. Na przykiad, dla akumulatora 12V
NiMH (ztozonego z 10 ogniw), przy spadku napiecia do 1V na ogniwo, catkowite napiecie wyniesie
10V. Mimo ze przy takim napieciu mozna jeszcze korzysta¢ z akumulatora, ryzykujemy jego
uszkodzenie i znaczne skrocenie zywotnosci.

Zywotno$é rzeczywista akumulatora w duzej mierze zalezy od warunkéw, w jakich jest
eksploatowany (temperatura otoczenia, prad tadowania i roztadowania itp.). Standardowe
akumulatory eksploatowane w odpowiednich warunkach powinny wytrzyma¢ do 500 cykli dla NiMH,
do 500 cykli dla SLA, oraz 250-350 cykli dla Li-Pol i Li-lon. Za koniec zywotnosci uwaza sie spadek
pojemnosci o 30-40% w poréwnaniu do nowego akumulatora, co jest naturalnym procesem
starzenia sie ogniw i nie stanowi usterki.

Samoroztadowanie to proces, w ktorym akumulator traci poziom natadowania podczas
sktadowania, co skutkuje spadkiem napiecia dostarczanego do odbiornika. Szybkos¢
samoroztadowania zalezy od temperatury otoczenia - im wyzsza temperatura, tym szybsze
roztadowanie.

Sktadowanie: Akumulatory nalezy przechowywa¢ w stanie natadowanym, dotadowujgc je co
pewien czas w zaleznosci od typu ogniw (np. co 3 miesigce). Zaleca sie przechowywanie
akumulatoréw w temperaturze pokojowej, w suchych pomieszczeniach.

Zakonczenie eksploatacji: Zalezy od sposobu, w jaki uzytkownik dba o akumulator.
Nieprzestrzeganie powyzszych zaleceh prowadzi do spadku wydajnosci i koniecznosci wymiany
akumulatora na nowy. Prawidlowa eksploatacja i tadowanie zapewnig dtugg zywotnos¢ i wysoka
wydajnos¢ akumulatora.

Przestrogi przed przecigzeniem: Urzgdzenie nie jest przeznaczone do wiercenia w bardzo
twardych materiatach, takich jak beton czy stal konstrukcyjna. Dtugotrwate przecigzenie (np.
dociskanie na site) moze skutkowac przegrzaniem silnika, uszkodzeniem przektadni lub trwatym
obnizeniem wydajnosci akumulatora.
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8.PROBLEM, MOZLIWA PRZYCZYNA, ROZWIAZANIE

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Roztadowany akumulator. Nataduj ponownie akumulator.
Urzqdzen.le n.le Przegrzany akumulator. Poczekaj, az akumulator ostygnie.
uruchamia sie.
Uszkodzony wigcznik. Skontaktuj sie z serwisem.
Tepe lub uszkodzone wiertto. Wymien wiertto.
Urzadzenie Zbyt duza sita nacisku. Zmniejsz nacisk.
dziata wolno/ Roztadowany akumulator. Nataduj ponownie akumulator.
wytqcz sie. Przegrzany akumulator. Poczekaj, az akumulator ostygnie.
Przegrzany silnik. Poczekaj, az urzadzenie ostygnie.

Upewnij sie, ze wiertto/obrabiany
przedmiot zostaty umieszczone
centralnie oraz sg wiasciwie
zamocowane.

Silne wibracje/ | Wiertto, bit lub obrabiany przedmiot nie jest
nietypowe |umieszczony centralnie, lub zostat niewtasciwig
odgtosy. zamontowany.

LISTA NAJCZESTSZYCH BLEDOW UZYTKOWNIKA

e Zbyt mocne dokrecanie Srub — ryzyko uszkodzenia Sruby, materiatu lub przektadni urzadzenia.

e Pozostawienie akumulatora catkowicie roztadowanego — moze doprowadzi¢ do nieodwracalnego
uszkodzenia ogniw.

e Uzywanie niewtfasciwych bitéw i wiertet — niepasujgce koncéwki mogg uszkodzi¢ uchwyt, a
nieprzystosowane wiertta ztamac sie lub zniszczy¢ obrabiany materiat.

e Dociskanie wkretarki na site — przegrzanie silnika, uszkodzenie sprzegta, przyspieszone zuzycie
akumulatora.

e Praca w warunkach wilgoci lub deszczu — zwiekszone ryzyko porazenia pragdem, zwarcia elektroniki.

e Nieprzestrzeganie przerw w pracy — brak przerw prowadzi do przegrzania akumulatora i skrécenia
jego zywotnosci.

e tadowanie nagrzanego akumulatora — obniza jego pojemnos¢, skraca cykl zycia.

e Praca z uszkodzonymi czeSciami (np. szczotkami, uchwytem) — ryzyko niebezpiecznej awarii
urzadzenia.
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9.PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA

1.Po zakonczeniu pracy upewnij sie, ze narzedzie zostato wytgczone.
2.0dtacz akumulator i - jesli to konieczne - podtgcz go do tadowania wytgcznie przy uzyciu oryginalnej
tadowarki zgodnie z zaleceniami producenta.
3.Umies¢ wkretarke w suchym i dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z dala od wilgoci, zrodet ciepta
oraz bezposredniego dziatania promieni stonecznych.
4.Unikaj przechowywania akumulatora w temperaturze ponizej 0°C lub powyzej 40°C.
5.Zawsze przechowuj narzedzie w stabilnej pozycji (np. w walizce lub na potce), zabezpieczajac je
przed upadkiem lub przewréceniem.
6.Jesli przechowujesz narzedzie w szafce lub skrzynce, upewnij sie, ze dostep majg wylgcznie
upowaznione osoby.
7.Nie przechowuj narzedzia w miejscach narazonych na uszkodzenia mechaniczne lub nadmierne
wibracje.
8.Po kazdym uzyciu oczy$¢ narzedzie z kurzu i brudu, uzywajgc miekkiej szczotki lub sprezonego
powietrza. Nie stosuj ostrych ani zracych srodkow czyszczacych.
9.0twory wentylacyjne oraz elementy sterujgce powinny by¢ zawsze czyste i wolne od obcych
substancji.
10.Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzia - w szczegdlnosci: uchwyt bitéw, bity i kohcowki
robocze, stan akumulatora.
11.W razie potrzeby nasmaruj mechanizm zgodnie z instrukcjg producenta, aby zapewni¢ diuga
zywotnos¢ narzedzia.
12.Co kilka miesiecy zaleca sie wykonanie przegladu technicznego w autoryzowanym serwisie,
zwtaszcza jesli wkretarka jest intensywnie eksploatowana lub pracuje w trudnych warunkach.

10.GWARANCJA

Gwarancja jest wazna pod warunkiem przestrzegania ponizszych zasad i wytycznych:

1.0kres gwarancji: Sprawdz okres gwarancji udzielanej przez producenta. Upewnij sie, ze masz dostep
do dokumentéw potwierdzajgcych zakup, takich jak paragon lub faktura.

2.Warunki uzytkowania: Uzywaj narzedzia zgodnie z przeznaczeniem oraz zaleceniami producenta
zawartymi w instrukcji obstugi. Niewtasciwe uzytkowanie moze skutkowac utratg gwarangji.

3.Konserwacja i serwisowanie: Regularnie przeprowadzaj konserwacje zgodnie z instrukcjg obstugi.
Konserwacja obejmuje czyszczenie, smarowanie i sprawdzanie stanu technicznego narzedzia.
Nieautoryzowane naprawy mogg uniewazni¢ gwarancje.

4.Warunki srodowiskowe: Uzywaj narzedzia w odpowiednich warunkach srodowiskowych, unikajgc
ekstremalnych temperatur, wilgoci oraz nadmiernych wibracji, ktére moga wptynac¢ na dziatanie
narzedzia.

5.Dokumentacja i zgtaszanie reklamacji: W przypadku potrzeby zgtoszenia reklamacji, zachowaj
paragon lub fakture zakupu oraz dokumentacje gwarancyjna. Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem producenta w celu zatatwienia reklamacji.

Przestrzeganie powyzszych warunkéw gwarancji zapewni Ci spokojne uzytkowanie narzedzia, a w
przypadku probleméw technicznych umozliwi szybkie i skuteczne zatatwienie roszczen gwarancyjnych.

11.0CHRONA SRODOWISKA

Niedopuszczalne jest wyrzucanie urzadzen elektrycznych do Smieci. Zgodnie z Dyrektywa
Europejskg 2012/19/UE dotyczgcg zuzytych elektronarzedzi i sprzetu elektronicznego oraz
jej transpozycjg do krajowego prawa, nalezy oddzielnie zbierac¢ elektronarzedzia i dostarczac
je do punktéw zbidrki surowcéw wtérnych.
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EU/EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Die letzten beiden Ziffern des Jahres werden mit CE - 25 gekennzeichnet
13/BE/2025

Hersteller: 4MW Sp. z 0.0. z 0. O.
StralRe Lieber Owidzka 1i,
83-200 Starogard Gdanski
erklart, dass das Produkt
Name: Akkuschrauber
Modell: BE0002885; BE0002886
erfullt die Anforderungen folgender Normen und harmonisierter Normen:

EN 60335-1

EN 60335-2-30; EN 55014-1

EN 55014-2; EN 61000-6-1 / 61000-6-3
EN 60335-1

und erfillt die wesentlichen Anforderungen der folgenden Richtlinien:
2006/42/WE; 2012/19/UE; 2011/65/UE; 30.2014/UE; 2006/66/WE

Zur Erstellung und Aufbewahrung technischer Dokumentationen befugte Person:
Marcin Mierzwicki.

Diese Konformitatserklarung ist die Grundlage fur die Kennzeichnung des Produkts

Ce.

Diese Erklarung gilt nur fur die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr

gebracht wurde, und erstreckt sich nicht auf vom Endbenutzer hinzugefugte
Komponenten oder von ihm durchgefliihrte Folgearbeiten.

Ort und Datum der Ausstellung:

[C{L\ "{y]orbﬁ

Starogard Gdanski, 02.04.2025
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EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

The last two digits of the year will be marked CE - 25
13/BE/2025

Producer: 4MW Sp. z 0. o.
street Dear Owidzka 1i,
83-200 Starogard Gdanski
declares that the product
name: Cordless screwdriver
model: BEO002885; BE0002886
meets the requirements of the following standards and harmonized standards:

EN 60335-1
EN 60335-2-30; EN 55014-1

EN 55014-2; EN 61000-6-1 / 61000-6-3
EN 60335-1

and meets the essential requirements of the following directives:
2006/42/WE; 2012/19/UE; 2011/65/UE; 2014/30/UE; 2006/66/WE

Person authorized to prepare and store technical documentation:
Marcin Mierzwicki.

This declaration of conformity is the basis for marking the product C €
This declaration applies only to the machinery in the condition in which it was placed
on the market and does not cover components added by the end-user or subsequent

operations carried out by him.

Place and date of issue:

R "{y]orbﬁ

Starogard Gdanski, 02/04/2025
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

Dwie ostatnie cyfry roku naniesie oznaczenia CE - 25
13/BE/2025

Producent: 4MW Sp. z o.0.
ul. Droga Owidzka 1i,
83-200 Starogard Gdanski
oswiadcza, ze wyréb
nazwa: Wkretarka akumulatorowa
model: BEO002885; BE0002886
spetnia wymogi nastepujgcych norm i norm zharmonizowanych:

EN 60335-1 EN 60335-2-30; EN 55014-

1 EN 55014-2; EN 61000-6-1 / 61000-6-
3 EN 60335-1

oraz spetnia wymogi zasadnicze nastepujgcych dyrektyw:

2006/42/WE; 2012/19/UE; 2011/65/UE; 2014/30/UE; 2006/66/WE

Osoba upowazniona do przygotowania i przechowywania dokumentacji technicznej:
Marcin Mierzwicki.

Niniejsza deklaracja jest zgodnosci jest podstawg do oznakowania wyrobu znakiem

Ce.

Deklaracja ta odnosi sie wytgcznie do maszyn w stanie, w jakim zostat wprowadzona

do obrotu i nie obejmuje czesci sktadowych dodanych przez uzytkownika koncowego
lub przeprowadzonych przez niego pozniejszych dziatan.

Miejsce i data wystawienia:

[C{L\ "{y]orbﬁ

Starogard Gdanski, 02.04.2025
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